22 CALIBER RIMFIRE BARREL LINERS - REDMANS 1-16 TWIST 25"
22 LONG RIFLE LINER

Easily & Professionally Reline Rimfire Rifle Barrels In Your Shop with
the Redman Rimfire Barrel Liners.

There are untold thousands of rimfire .22’s over the country today that need
only a barrel liner to bring them back to their original shooting abilities. Some
of these guns are beautiful collection pieces, others are fine hunting guns and
some of them are just “loved” by their owners who want them back to their
original condition. Redman 22 Barrel Liners are button rifled with ultra smooth,
uniform finish and sharp, distinct rifling for superb accuracy that’s better than
- or equal to - an original, new barrel. The instruction booklet gives complete,
easy-to-follow details for either the old, classic method of soldering the liners
in or, the more modern method of using ACRAGLAS® for the permanent bond
between barrel and liner. Barrel Liner Instruction Book details the systems
used by gunsmiths Bob Schuetz, Willis Sprunger and Ralph Walker. Walker
used a variable speed hand drill and ACRAGLAS to hold the liner in. Schuetz
solders the liner in place. Sprunger extended a regular bit, drilled the hole in a
lathe and bonded with ACRAGLAS. WARNING: These Redman gun barrel liners
are made for specific cartridges. Only use with specified cartridges listed in
item description. To chamber these gun barrel liners in other calibers is
dangerous and can cause serious bodily injury.

Attributes

¢ Name: REDMANS 1-16 TWIST 25" 22 LONG RIFLE LINER
Manufacturer: REDMANS

Product no.: 770100022

Mfr. No.:

Cartridge: 22 Long Rifle

¢ Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur 22 Kaliber Rimfire
LaufLiner

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die 22 Kaliber Rimfire LaufLiner von Redmans entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und mit den angegebenen Patronen
verwendet wird.

Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten um.

Halte den LaufLiner und alle Werkzeuge aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen
Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitsmitteilungen tber die
EUSicherheitsplattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Patronenkompatibilitat: Verwende die LaufLiner nur mit den in der Produktbeschreibung angegebenen
Patronen. Die Verwendung inkompatibler Patronen kann zu gefahrlichen Bedingungen und schweren
Korperverletzungen fihren.

Installationssicherheit: Befolge alle Installationsanweisungen sorgfaltig. Eine unsachgemaRe
Installation kann zu Fehlfunktionen oder Unfallen fihren.

Lotvorkehrungen: Wenn du dich entscheidest, den Liner an Ort und Stelle zu I6ten, sorge fir eine
angemessene Belliftung und verwende geeignete Schutzausristung, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

Bindematerial: Wenn du ACRAGLAS zum Verbinden verwendest, befolge die Anweisungen des
Herstellers fur eine sichere Handhabung und Anwendung.

Inspektion: Uberpriife regelmaRig den LaufLiner auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des LaufLiners, des
Bindematerials (ACRAGLAS) und der Schutzausristung.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Installationsmethoden:

o Lotmethode:

= Erhitze das Loétkolben und bereite das Létmaterial vor.

= Richte den LaufLiner mit dem Lauf aus und trage Létmaterial auf, um ihn an Ort und Stelle
zu sichern.

= |asse das Létmaterial vollstandig abkUhlen, bevor du ihn anfasst.



o ACRAGLASMethode:

= Mische ACRAGLAS gemaR den Anweisungen des Herstellers.

= Trage die Mischung auf den Lauf auf und setze den Liner ein.

= Verwende einen stufenlos regulierbaren Handbohrer, um die richtige Ausrichtung
sicherzustellen und den Liner an Ort und Stelle zu sichern.

= Lasse das ACRAGLAS gemaR den Anweisungen vollstandig ausharten.

3. Nach der Installation:

o Uberprife nach der Installation die Ausrichtung und Sicherheit des LaufLiners.
o Reinige die Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie bereit fur den sicheren Betrieb ist.

4. Nutzung:

o Befolge beim Umgang mit der Feuerwaffe stets die allgemeinen Sicherheitspraktiken.
o Stelle sicher, dass der LaufLiner vor jedem Gebrauch ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Uberschissiges ACRAGLAS und Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den LaufLiner oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht im regularen Hausmdll.
Erkundige dich bei den 6rtlichen Behérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Produktverpackung oder der Website verfugbar sind.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von der ordnungsgemafRen Handhabung und Nutzung dieses Produkts ab.



Safety Instruction Guide for 22 Caliber Rimfire
Barrel Liners

Introduction

Thank you for choosing the 22 Caliber Rimfire Barrel Liners by Redmans. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose and with specified cartridges.

Always handle firearms and related components with care and respect.

Keep the barrel liner and all tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates on product recalls and safety notices through the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Cartridge Compatibility: Only use the barrel liners with specified cartridges as listed in the product
description. Using incompatible cartridges can lead to dangerous conditions and serious bodily injury.

¢ Installation Safety: Follow all installation instructions carefully. Improper installation may result in
malfunction or accidents.

¢ Soldering Precautions: If you choose to solder the liner in place, ensure adequate ventilation and use
appropriate safety equipment to prevent inhalation of fumes.

¢ Bonding Material: When using ACRAGLAS for bonding, follow the manufacturer's instructions for safe
handling and application.

¢ Inspection: Regularly inspect the barrel liner for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the barrel liner, bonding material (ACRAGLAS),
and safety equipment.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before starting the installation.

2. Installation Methods:

o Soldering Method:
= Heat the soldering iron and prepare the solder.
= Align the barrel liner with the barrel and apply solder to secure it in place.
= Allow the solder to cool completely before handling.
o ACRAGLAS Method:
= Mix ACRAGLAS according to the manufacturer's instructions.
= Apply the mixture to the barrel and insert the liner.
= Use a variable speed hand drill to ensure proper alignment and secure the liner in place.
= Allow the ACRAGLAS to cure fully as per the instructions.

3. Postinstallation:

o After installation, check the alignment and security of the barrel liner.
o Clean the firearm and ensure it is ready for safe operation.



4. Usage:

o When using the firearm, always follow standard safety practices.
o Ensure the barrel liner is functioning correctly before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any excess ACRAGLAS and packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel liner or any firearm components in regular household waste. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information available on the
product packaging or website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on proper
handling and usage of this product.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Canon de
Calibre .22

Introduction

Merci d'avoir choisi les Douilles de Canon de Calibre .22 par Redmans. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu et avec les cartouches spécifiées.
Manipule toujours les armes a feu et les composants associés avec soin et respect.

Garde la douille de canon et tous les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels de produits et les avis de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Compatibilité des Cartouches : Utilise uniquement les douilles de canon avec les cartouches
spécifiées dans la description du produit. L'utilisation de cartouches incompatibles peut entrainer des
conditions dangereuses et des blessures corporelles graves.

Sécurité d'Installation : Suis attentivement toutes les instructions d'installation. Une installation
incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des accidents.

Précautions de Soudure : Si tu choisis de souder la douille en place, assuretoi d'une ventilation
adéquate et utilise un équipement de sécurité approprié pour éviter 'inhalation de fumées.
Matériau de Liaison : Lorsque tu utilises ACRAGLAS pour la liaison, suis les instructions du fabricant
pour une manipulation et une application sdres.

Inspection : Inspecte régulierement la douille de canon pour détecter des signes d'usure ou de
dommage. Ne |'utilise pas si elle est endommagée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris la douille de canon, le matériau de
liaison (ACRAGLAS) et I'équipement de sécurité.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité avant de commencer l'installation.

Méthodes d'Installation :

o Méthode de Soudure :
= Chauffe le fer a souder et prépare la soudure.
= Aligne la douille de canon avec le canon et applique la soudure pour la fixer en place.
» Laisse la soudure refroidir complétement avant de manipuler.
o Méthode ACRAGLAS :
= Mélange ACRAGLAS selon les instructions du fabricant.
= Appligue le mélange sur le canon et insére la douille.
= Utilise une perceuse a main a vitesse variable pour assurer un alignement correct et fixe la
douille en place.
= Laisse I'ACRAGLAS durcir completement selon les instructions.



3. Postinstallation :

o Apres l'installation, vérifie I'alignement et la sécurité de la douille de canon.
o Nettoie I'arme a feu et assuretoi qu'elle est préte pour une utilisation sécurisée.

4. Utilisation :

o Lorsque tu utilises I'arme a feu, suis toujours les pratiques de sécurité standard.
o Assuretoi que la douille de canon fonctionne correctement avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout excés d'ACRAGLAS et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la douille de canon ou les composants de I'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifie auprés des autorités locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
disponibles sur I'emballage ou le site web du produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation appropriées de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
Rivestimenti delle Canne da 22 Calibro Rimfire

Introduzione

Grazie per aver scelto i Rivestimenti per Canne da 22 Calibro Rimfire di Redmans. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto e con le cartucce specificate.
Maneggia sempre le armi da fuoco e i componenti correlati con cura e rispetto.

Tieni il rivestimento della canna e tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti su richiami di prodotti e avvisi di sicurezza attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

+ Compatibilita delle Cartucce: Utilizza i rivestimenti delle canne solo con le cartucce specificate nella
descrizione del prodotto. L'uso di cartucce incompatibili pud portare a condizioni pericolose e gravi lesioni
corporee.

¢ Sicurezza durante I'Installazione: Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione.
Un'installazione impropria pud causare malfunzionamenti o incidenti.

¢ Precauzioni per la Saldatura: Se scegli di saldare il rivestimento in posizione, assicurati di avere una
ventilazione adeguata e utilizza attrezzature di sicurezza appropriate per prevenire l'inalazione di fumi.

¢ Materiale di Legame: Quando utilizzi ACRAGLAS per il legame, sequi le istruzioni del produttore per
una manipolazione e un'applicazione sicure.

¢ Ispezione: Ispeziona regolarmente il rivestimento della canna per segni di usura o danni. Non utilizzare
se danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il rivestimento della canna, il materiale di
legame (ACRAGLAS) e l'attrezzatura di sicurezza.

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare
l'installazione.

2. Metodi di Installazione:

o Metodo di Saldatura:
= Riscalda il ferro da saldare e prepara la saldatura.
= Allinea il rivestimento della canna con la canna e applica la saldatura per fissarlo in
posizione.
= Lascia raffreddare completamente la saldatura prima di maneggiare.
o Metodo ACRAGLAS:
= Mescola I'ACRAGLAS secondo le istruzioni del produttore.
= Applica la miscela sulla canna e inserisci il rivestimento.
= Utilizza un trapano a velocita variabile per garantire un'allineamento corretto e fissare il
rivestimento in posizione.



= Lascia che I'ACRAGLAS si indurisca completamente secondo le istruzioni.

3. Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, controlla l'allineamento e la sicurezza del rivestimento della canna.
o Pulisci I'arma da fuoco e assicurati che sia pronta per un funzionamento sicuro.

4. Uso:

o Quando utilizzi I'arma da fuoco, segui sempre le pratiche di sicurezza standard.
o Assicurati che il rivestimento della canna funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali eccessi di ACRAGLAS e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il rivestimento della canna o qualsiasi componente dell'arma da fuoco nei rifiuti domestici
normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per domande sulla sicurezza o ulteriori assistenze, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore disponibili sull'imballaggio del prodotto o sul sito web.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri
dipendono da un corretto utilizzo e manipolazione di questo prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for 22 Kaliber Rimfire
Barrel Liners

Introduktion

Tack for att du valt 22 Kaliber Rimfire Barrel Liners fran Redmans. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
|&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte och med specificerade patroner.

Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med férsiktighet och respekt.

Hall pipelinern och alla verktyg utom rackhall for barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om produktaterkallelser och sakerhetsmeddelanden via EU:s
Safety Gateplattform.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Patronkompatibilitet: Anvand endast pipelinern med specificerade patroner som anges i
produktbeskrivningen. Anvandning av inkompatibla patroner kan leda till farliga férhallanden och allvarlig
kroppsskada.

¢ Installationssakerhet: Fdlj alla installationsanvisningar noggrant. Felaktig installation kan resultera i
funktionsfel eller olyckor.

¢ Lodning: Om du valjer att 16da in pipelinern, se till att det finns tillracklig ventilation och anvand lamplig
skyddsutrustning for att forhindra inandning av angor.

¢ Bindemedel: Nar du anvander ACRAGLAS for att binda, félj tillverkarens instruktioner for saker hantering
och applicering.

« Inspektion: Inspektera regelbundet pipelinern for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte om den &r
skadad.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material, inklusive pipelinern, bindemedel (ACRAGLAS) och

skyddsutrustning.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand innan installationen pabérjas.

2. Installationsmetoder:

o Léodningsmetod:
= Varm l6dkolven och forbered 16dtraden.
= Justera pipelinern med pipan och applicera 16d for att sékra den pa plats.
= L3t I6det svalna helt innan du hanterar den.
o ACRAGLASmetod:
= Blanda ACRAGLAS enligt tillverkarens instruktioner.
= Applicera blandningen pa pipan och satt in pipelinern.
= Anvand en variabel hastighets handborr for att sakerstalla korrekt justering och sakra
pipelinern pa plats.
= L3t ACRAGLAS harda helt enligt instruktionerna.



3. Efter Installation:

o Kontrollera efter installationen justeringen och sakerheten for pipelinern.
o Reng0r skjutvapnet och se till att det ar redo for saker drift.

4. Anvandning:

o Nar du anvander skjutvapnet, f6lj alltid standard sakerhetsrutiner.
o Se till att pipelinern fungerar korrekt fére varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuellt dverskott av ACRAGLAS och férpackningsmaterial i enlighet med lokala bestdmmelser.
e Kassera inte pipelinern eller nagra skjutvapenkomponenter i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala
myndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa
produktférpackningen eller webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa korrekt
hantering och anvandning av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro viozky hlavné 22 Caliber
Rimfire
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vloZky hlavné 22 Caliber Rimfire od spole¢nosti Redmans. Tento priivodce poskytuje
dllezité bezpecnostni pokyny a informace k zajisténi bezpec¢ného a efektivniho pouZzivani produktu. Pred
instalaci a pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Ucelu a se specifikovanymi naboji.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti a respektem.

Drzte vlozku hlavné a vSechny nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte aktualizace ohledné stazeni vyrobk{ a bezpecnostnich oznameni prostrednictvim
platformy EU Safety Gate.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Kompatibilita naboji: Pouzivejte viozky hlavné pouze se specifikovanymi naboji uvedenymi v popisu
produktu. Pouziti nekompatibilnich nabojl mdze vést k nebezpecnym situacim a vaznému zranéni.

* Bezpecnost instalace: Peclivé dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci. Nespravna instalace mlze vést k
poruse nebo nehodam.

e Opatreni pfi pajeni: Pokud se rozhodnete pajet vlozku na misto, zajistéte dostate¢né vétrani a
pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, abyste predesli vdechnuti vypard.

o Material pro spojeni: Pri pouziti ACRAGLAS pro spojeni dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné
zachazeni a aplikaci.

¢ Inspekce: Pravidelné kontrolujte vlozku hlavné na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozena.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a materialy, v€etné vliozky hlavné, spojovaciho materidlu
(ACRAGLAS) a ochranného vybaveni.
o Ujistéte se, zZe je palnd zbran vybitd a v bezpe¢ném stavu pred zahdjenim instalace.

2. Metody instalace:

o Metoda pdjeni:
= Zahrejte pajeci zelezo a pfipravte pajku.
= Zarovnejte vlozku hlavné s hlavni a aplikujte pajku, aby se zajistila na misté.
= Nechte pajku zcela vychladnout pied manipulaci.
o Metoda ACRAGLAS:
= Smichejte ACRAGLAS podle pokynl vyrobce.
= Aplikujte smés na hlaven a vlozte viozku.
= Pouzijte ru¢ni vrtacku s proménlivou rychlosti pro zajisténi spravného zarovnani a upevnéni
vlozky na misté.
= Nechte ACRAGLAS zcela vytvrdnout podle pokynd.

3. Po instalaci:



o Po instalaci zkontrolujte zarovnani a zabezpecleni vlozky hlavné.
o Vycistéte palnou zbran a ujistéte se, Ze je pfipravena k bezpecnému pouZiti.

4. Pouziti:

o Pri pouzivani palné zbrané vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.
o Ujistéte se, ze vlozka hlavné spravné funguje pred kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte veSkery prebytek ACRAGLAS a obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vlozku hlavné ani zadné komponenty palné zbrané do bézného doméciho odpadu.
Zkontrolujte s mistnimi Gfady spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce, které jsou k
dispozici na obalu vyrobku nebo na webovych stradnkach.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a bezpecnost ostatnich zavisi
na spravném zachdazeni a pouzivani tohoto produktu.
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